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Uwaznie przeczyta;j i
zachowaj wszystkie
instrukcje dostarczone
z urzadzeniem.

Nie wyjmuj kolby podczas
robienia kawy lub
przelewania wody, poniewaz
urzadzenie znajduje sie
wtedy pod cisnieniem.
Wyjecie kolby w trakcie tych
dziatan moze skutkowaé
poparzeniem wrzatkiem lub
innymi obrazeniami.

Dysza do spieniania

mleka i goracej wody
mocho si¢ rozgrzewa
podczas spieniania mleka

i przelewania wody. Moze
to spowodowac oparzenia
w przypadku dotkniecia,
dlatego tez nalezy unika¢
dotykania dyszy.

Zawsze odigczaj wtyczke
od gniazdka zasilania przed
czyszczeniem ekspresu
cisnieniowego lub w razie
wystgpienia jakiegos
problemu podczas robienia
kawy.

Nie umieszczaj dioni
bezposrednio pod
strumieniem pary, goracej
wody lub kawy, poniewaz
moze to skutkowaé
poparzeniem wrzatkiem lub
innymi obrazeniami.

* Dostepne powierzchnie

moga nagrzewac sie do
wysokich temperatury
podczas pracy urzadzenia.
Réwniez po zakonczeniu
uzytkowania powierzchnia
elementu podgrzewacza
moze pozostawac gorgca
przez jakis czas.

Nie uzywaj urzadzenia do
celéw innych niz zgodne

Z jego przeznaczeniem.
Nieprawidtowe uzytkowanie
moze skutkowaé
obrazeniami ciata.

Nie zanurzaj urzadzenia,
przewodu zasilajacego
ani wtyczki w wodzie ani
w zadnej innej cieczy.
Nastepujace 8 czesci mozna
my¢ w cieptej wodzie

z tagodnym detergentem:
dzbanek na mleko,

kratka tacy ociekowej,
koszyczki filtrow na jedng
lub dwie filizanki, kolba,
taca ociekowa, ubijak

i zbiornik na wode. Po
umyciu doktadnie optucz
i wysusz wszystkie czesci
przed umieszczeniem ich
z powrotem w urzadzeniu.
Przetrzyj dysze do
spieniania mleka wilgotna
sciereczka. Szczegotowe
informacje na ten temat
mozna znalez¢ w czesci
dotyczacej konserwaciji

i czyszczenia.

Urzadzenie jest
przeznaczone do

uzytku domowego i
podobnych zastosowan



w miejscach takich jak:
kuchnie dla personelu

w sklepach, pomieszczenia
socjalne w biurach

i innych zaklfadach

pracy, gospodarstwa
agroturystyczne, oraz
przez klientéw w hotelach,
motelach i innych
budynkach mieszkalnych,
a takze pensjonatach.

Urzadzenia moga

uzywac dzieci od 8.

roku zycia, osoby o
ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub
psychicznej oraz osoby
niemajace odpowiedniego
doswiadczenia, pod
warunkiem ze korzystaja

z urzadzenia pod nadzorem
lub zostaty poinstruowane
odnosnie do bezpiecznego
uzywania urzadzenia

oraz maja swiadomos¢
ryzyka zwigzanego z jego
uzytkowaniem. Dzieci

nie powinny czysci¢ ani
konserwowacé urzadzenia,
chyba ze maja wiecej niz

8 lat i sq nadzorowane.
Przechowuj urzadzenie

i przewod w miejscu
niedostepnym dla dzieci
ponizej 8. roku zycia. Dzieci
nie powinny bawi¢ sie
urzgdzeniem.

Zawsze umieszczaj
urzadzenie na plaskiej,
réwnej powierzchni.

Nie uruchamiaj urzadzenia

z pustym zbiornikiem na
wode. Zbiornik nalezy

napetniaé¢ wylacznie

czystg i zimng woda. Nie
napetniaj zbiornika powyzej
maksymalnej dopuszczalnej
objetosci (2 litry).

* Nie dopuszczaj, aby
przewod zasilajacy zetknat
sie z gorgcymi czesciami
ekspresu cisnieniowego,

w tym z plyta do
podgrzewania filizanek oraz
dyszg do spieniania mleka

i goracej wody.

* Urzadzenia nie wolno
uzywad, jesli wtyczka
lub przewéd zasilajacy
jest uszkodzony lub
jesli urzadzenie zostato
uszkodzone w jakikolwiek
sposoéb. W celu unikniecia
zagrozenia uszkodzony
przewod zasilajacy
moze by¢ wymieniony
jedynie przez producenta,
autoryzowany serwis lub
wykwalifikowang osobe.

* Urzadzenie nie jest
przeznaczone do obstugi
z zastosowaniem
zewnetrznego wylacznika
czasowego lub oddzielnego
systemu zdalnego
sterowania.

Firma Breville przykiada
duza wage do kwestii
bezpieczenstwa na etapie
projektowania i wytwarzania
produktow przeznaczonych
dla konsumentow,

nie zwalnia to jednak
uzytkownikow urzadzen
elektrycznych z obowigzku
zachowania ostroznosci

podczas ich uzytkowania.
Ponizej wymieniono srodki
ostroznosci, ktére nalezy
stosowac w celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas
uzytkowania urzadzen
elektrycznych:

» Zawsze wylaczaj
zasilanie w gniazdku
przed podtaczeniem lub
odtaczeniem wtyczki
przewodu zasilajgcego.
Przewdd zasilajacy nalezy
odtaczaé od gniazdka
zasilania, chwytajac za
wtyczke, nie zas ciggnac za
przewod.

* Gdy nie uzywasz
urzadzenia lub przed jego
czyszczeniem, wylacz
zasilanie urzadzenia
i odiacz je od gniazdka
zasilania.

* Podtaczaj urzadzenie
wylacznie do gniazdka
zasilania (tylko prad
przemienny) o napieciu
podanym na urzadzeniu.

* Nigdy nie pozostawiaj
dziatajacego urzadzenia bez
nadzoru.

* Nie uzywaj urzadzenia do
celéw innych niz zgodne
Z jego przeznaczeniem.

* Nie umieszczaj urzadzenia
na palniku gazowym,
plycie elektrycznej ani
w rozgrzanym piekarniku
badz w ich poblizu.

* Nie stawiaj urzadzenia na
zadnym innym urzadzeniu.

* Nie dopuszczaj, aby
przewdd zasilajacy
urzadzenia zwisat
z krawedzi stotu lub blatu
badz stykal sie z goraca
powierzchnia.

Jesli masz jakiekolwiek

watpliwosci dotyczace

dziatania lub obstugi
urzadzenia, odwiedz strone
internetowg firmy Breville lub
skontaktuj sie z jej dziatem
obstugi klienta — informacje
kontaktowe znajduja sie na
tylnej oktadce. Upewnij sie, ze
rozumiesz powyzsze srodki
ostroznosci.

Nie uzywaj zadnych

akcesoriow niezalecanych

przez producenta, poniewaz
moze to spowodowacé
obrazenia ciata lub
uszkodzenie urzadzenia.
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A. Plyta podgrzewacza z podstawka na
ubijak

Stuzy do podgrzewania filizanek i szklanek

w celu umozliwienia zachowania cech

charakteryzujgcych prawdziwe espresso:

aromatu i bogatego, stodkiego smaku.

B. Przycisk i kontrolka ()

Swiecaca sie i migajgca KONTROLKA (O
informuje o nagrzewaniu sie urzgdzenia.
KONTROLKA & $wiecaca statym $wiattem
sygnalizuje, ze urzgdzenie jest gotowe do
pracy.

Po uptywie 20 minut ekspres przejdzie

w stan uspienia, a KONTROLKA ¢
zgasnie.

C. Kolba — o srednicy 58 mm,
uzywana przez baristow

Wieksza kolba miesci automatycznie
wiecej kawy, dzieki czemu mozesz cieszy¢
sie prawdziwym smakiem kawy rowniez

w domu.

D. Kolba — o srednicy 58 mm,
uzywana przez baristow

Kolba o wigkszej $rednicy, taka jak
uzywana w kawiarniach, usprawnia
przeptyw wody i zapewnia bardziej
intensywny smak ekstraktu.

E. Dysza do spieniania mleka i goracej
wody

Dysza jest wyposazona w przegub kulowy
z silikonowg ostong, dzigki czemu mozesz
przesungc jg w zgdane potozenie bez
ryzyka poparzenia palcow.

Trzpier do Trzpien do
czyszczenia czyszczenia
dyszy do

koszyczka filtra
0 podwajnych
Sciankach

spieniania
mleka

Trzpien do czyszczenia

F. Podstawka do przechowywania
akcesoriow

Obszar za taca ociekowg jest
przeznaczony do przechowywania
koszyczkéw filtrow na jedng lub dwie
filizanki oraz trzpieni do czyszczenia.

G. Wyjmowana taca ociekowa z kratka

Wyposazona we wskaznik poziomu
wody, ktory wyptywa przez kratke, aby
zasygnalizowac, ze taca jest petna

i wymaga oproéznienia.

-
Ubijak Dzbanek na mleko
o $rednicy 350 ml

58 mm
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H. Wyjmowany zbiornik na wode

o pojemnosci 2 |
Zsun pokrywe i napetnij zbiornik wodg
w temperaturze pokojowej lub wyjmij
zbiornik, otwierajgc pokrywe i podnoszac
go za uchwyt znajdujacy sie wewnatrz.

. Pokretto z funkcjg automatyczne
regulacji dozowanej wody

0 [5)
O . b

oo - *0

. Kontrolka gotowosci do pracy
Swieci sie stalym $wiatlem, gdy
urzgdzenie jest gotowe do pracy.

. Miga, gdy POKRETLO nalezy
z powrotem ustawi¢ w pozycji pionowe;.

(@ Jedna filizanka

Tu ustawienie odpowiada
pojedynczemu espresso — 30 ml.
Po nalaniu kawy o tej pojemnosci
ekspres automatycznie sie zatrzyma.

(PP Dwie filizanki

Tu ustawienie odpowiada
podwojnemu espresso — 60 ml.

Po nalaniu kawy o tej pojemnosci
ekspres automatycznie sie zatrzyma.

Koszyczki filtrow z podwdjnymi filtrami, na
jedng lub dwie filizanki, o srednicy 58 mm

Jedna filizanka Dwie filizanki

o~ Kontrolka spieniania mleka
Swieci sie statym $wiattem, gdy

O dysza do spieniania mleka jest
gotowa do pracy.
Miga podczas nagrzewania do
temperatury spieniania mleka oraz
podczas chtodzenia (wody) do
temperatury odpowiedniej dla kawy.

db Funkcja spieniania mleka
Stuzy do spieniania mleka.

O Funkcja goracej wody
Nalewa 200 ml gorgcej wody,
a nastepnie automatycznie sie
zatrzymuije.
Stuzy do robienia kawy typu lungo
oraz gorgcych napojoéw, takich jak
herbata czy zupy z proszku, oraz
do podgrzewania filizanek przed
zrobieniem espresso.
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Uktad szybkiego nagrzewania
z termoblokiem

Termoblok zapewnia szybkie nagrzewanie
oraz precyzyjna regulacje temperatury wody
w celu uzyskania optymalnej ekstrakcji oraz
skutecznego spieniania mleka.

Termoblok jest wyposazony w regulator PID
nieprzerwanie monitorujgcy temperature
wody, co gwarantuje, ze woda przeptywajgca
przez zmielone ziarna kawy jest zawsze
podgrzana do optymalnej temperatury.

Espresso powinno sie robi¢ raczej

Z uzyciem gorgcej, nie wrzgcej wodzy.
Termoblok podgrzewa wode tak, aby woda
przeptywajgca przez zmielone ziarna miata
temperature 92°C (tuz ponizej temperatury
wrzenia) w celu zapewnienia optymalnej
ekstrakciji olejkéw z kawy. Woda o wyzszej
temperaturze spowoduje sparzenie
zmielonych ziaren kawy, skutkujgc gorzkim
posmakiem espresso.

15-BAROWA wtoska pompa cisnieniowa

BAROW

Termoblok dziata w potgczeniu z pompag
cisnieniowg, gwarantujgc dostarczanie
wody o wtasciwej temperaturze i pod
odpowiednim ci$nieniem umozliwiajgcym
kompletng ekstrakcje olejkow, substanciji
suchych i aromatu.

15-BAROWA pompa jest wyposazona

w uktad niwelowania ci$nienia,
ograniczajacy cisnienie do 15 baréw

(w celu zabezpieczenia przed
nadmiernym cisnieniem). Po ekstrakcji

i przywroceniu POKRETLA do pozycii
pionowej (GOTOWOSCI) ci$nienie
pozostate w urzgdzeniu zostanie usuniete

(przedmuchane) do tacy ociekowe;j.

Preinfuzja

Niewielka ilo$¢ wody jest podawana

na ubite zmielone ziarna kawy przed
wiasciwym strumieniem wody, aby
uzyskac espresso o bogatszym aromacie.

Wioski system wytwarzania cremy

- EmEmE mw

SCIANKI

Koszyczki filtrow z podwdjnymi Sciankami
wytwarzajg dodatkowe cisnienie wsteczne,
umozliwiajgc subtelne napowietrzenie
kawy zapewniajgce skuteczng ekstrakcje

i staty strumien. Pozwala to uzyskac
bogaty i aksamitny smak espresso ukryty
pod charakterystyczng, ztocistg pianka,
znang pod nazwag crema.

Koszyczki filtrow z podwojnymi Sciankami
zaprojektowano zasadniczo do uzytku

z gotowg mielong kawg, mozna ich jednak
rowniez uzywac z kawg mielong na
Swiezo.

Automatyczne regulowanie objetosci
dozowanej wody

Funkcja automatycznego regulowania
objetosci wody to najtatwiejszy przepis na
wspaniate espresso. Wystarczy wybrac na
POKRETLE opcje JEDNEJ lub DWOCH
FILIZANEK — ekspres ci$nieniowy dozuje
odpowiednig ilos¢ wody, a nastepnie
zatrzyma sie automatycznie.
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Glowica i kolba baristy o srednicy 58 mm

/—
.

Glowica i kolba majg standardowy rozmiar
uzywany przez baristéw, czyli 58 mm
Srednicy — jak w Twojej ulubionej kawiarni.

Kolba o wigkszej Srednicy wynoszgcej
58 mm pomiesci wiecej kawy, co pozwala

uzyskac lepszy smak ekstraktu. Wieksza
Srednica kolby umozliwia réwniez bardziej
rébwnomierne roztozenie zmielonych
ziaren kawy i tatwiejsze napetnianie, co
przyczynia sie do skuteczniejszej ekstrakcji
smaku.

Wiegksze koszyczki filtrow o srednicy

58 mm pozwalajg na bardziej jednorodne
ubicie zmielonych ziaren kawy, co nie
tylko poprawia smak ekstraktu, lecz takze
utatwia opréznienie kolby.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM EKSPRESU CISNIENIOWEGO MINI BARISTA

Krok 1. Zdejmij opakowanie

Upewnij sie, ze cate opakowanie zostato
zdjete z ekspresu.

Wazne: usun czerwong zatyczke
znajdujaca sie w podstawie zbiornika wody.
Krok 2. Ustaw urzadzenie

Upewnij sie, ze ekspres cisnieniowy stoi
na suchym, stabilnym, ptaskim i poziomym
blacie.

Krok 3. Umyj czesci ekspresu

Nie zanurzaj urzgdzenia, przewodu
zasilajgcego ani wtyczki w wodzie ani
w zadnej innej cieczy. Umyj 8 czesci
wymienionych ponizej w cieptej wodzie
z tagodnym detergentem.

— Dzbanek na mleko, ze stali nierdzewnej

— Kratka tacy ociekowej, ze stali
nierdzewnej

— Koszyczek na filtr na jedng filizanke, ze
stali nierdzewnej

— Koszyczek na filtr na dwie filizanki, ze
stali nierdzewnej

Wazne: 4 ponizsze czesci NIE nadajg sie
do mycia w zmywarce:

— kolba,

— taca ociekowa,

— ubijak,

— zbiornik na wode.

Dokfadnie wyptucz i wysusz wszystkie

czesci przed umieszczeniem ich
z powrotem w urzgdzeniu.

Krok 4. Wstepne zalewanie ekspresu

Wazne: przed pierwszym uzyciem ekspres
cisnieniowy nalezy zalac.

* Napetnij zbiornik na wode.

— Zsun pokrywe, aby go otworzy¢.

— Napetnij zbiornik wodg w temperaturze
pokojowe;.

lub

— Wyjmij zbiornik, otwierajac pokrywe
i podnoszac go do goéry za pomocg
uchwytu znajdujgcego sie wewnatrz.

— Napetnij zbiornik wodg z kranu,
w temperaturze pokojowe;.

— Umies¢ z powrotem stabilnie zbiornik
w urzadzeniu i zamknij pokrywe.

Uwaga: zwré¢ uwage, czy zbiornik na

wode jest czysty i czy nie znajdujg sie

w nim zadne zanieczyszczenia, poniewaz

nawet drobne czastki mogg blokowaé

przeptyw wody.

* Wiacz zasilanie

Upewnij sie, ze:

— POKRETLO jest w pionowej pozycji
GOTOWOSCI.

— Podtagcz wtyczke do gniazdka zasilania
o napieciu 230-240 V (AC) i wtacz
zasilanie urzgdzenia.

— Nacisnij PRZYCISK &, aby uruchomic¢

. ekspres.

Swiecaca sie i migajgca KONTROLKA

informuje o nagrzewaniu sie urzgdzenia.
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Gdy zarowno KONTROLKA O, jak * Przeprowadz wstepne zalewanie

i KONTROLKA GOTOWOSCI $wiecy sie ekspresu.
statym Swiattem, ekspres jest gotowy do — Ustaw POKRETLO w pozycji
pracy. ustawienia DWOCH FILIZANEK i pozwdl

wodzie przeptywac przez kolbe.
KONTROLKA GOTOWOSCI zacznie

. . migac¢, gdy POKRETLO nalezy
O z powrotem ustawi¢ w pozycji pionowe;.

— Powtorz te czynnosci jeszcze raz.

@ GOTOWY

Teraz ekspres powinien by¢ gruntownie

* Wiéz kolbe. zalany i gotowy do uzytku.
— Umiesé koszyczek filtra na dwie filizanki ~ JeSli woda nie przeptywa przez gtowice,
w kolbie. skontaktuj sig z dziatem obstugi klienta

— Umies$¢ kolbe w gtowicy. firmy Breville. Dane kontaktowe podano na

Aby mie¢ pewnosé, ze kolba zostata tylnej okladce.
wiozona prawidtowo, ustaw jg w jednej linii

z oznaczeniem ,INSERT” znajdujacym sie

po lewej stronie gtowicy.

Wsun kolbe ptasko do gtowicy, a nastepnie

obré¢ jg do oporu w prawo, w potozenie

centralne.

PRZEWODNIK ROBIENIA KAWY W EKSPRESIE CISNIENIOWYM MINI BARISTA

1. Przygotuj ekspres

P 8

@ GoTowy

O

OO-

. KONTROLKI WEACZANIA/
Spr_awdz ; Wigcz ekspres. O KONtTROLKA WYEACZANIA | GOTOWOSCI
pOZIO_m V.VO y miga = rwa} Swiecq statym Swiattem = ekspres
w zbiorniku. nagrzewanie.

jest gotowy do pracy.

2. Ogrzej filizanke

0 O PoWROT

Ogrzej filizanke ~ Ustaw filizanke na  Ustaw POKRETLO Napetnij filizanke Ustaw POKRETLO

i ubijak na ptycie blacie i skieruj na nig W pozycji do potowy gorgcg z powrotem

podgrzewacza.  dysze do spieniania GORACEJ WODY. yoda. W pozycji pionowe;.
mleka.

3. Wybierz koszyczek filtra 4. Nagrzej gtowice, kolbe i koszyczek filtra

JEDNA FILIZANKA L DWIE FILIZANKI O 0 POWROT .
s . ~
|
Wybierz: Ustaw POKRETLO  Przytrzymajkobe ~ KONTROLKA
— koszyczek filtra na jedna filizanke w pozycji JEDNEJ  pod glowica Segtngggl%gﬁ%
lub FILIZANKI. i strumieniem wody. 7 powrotem w pozycji

— koszyczek filtra na dwie filizanki. pionowej.
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PRZEWODNIK ROBIENIA KAWY W EKSPRESIE CISNIENIOWYM MINI BARISTA

5. Osusz koszyczek 6. Napetnij go kawg i ubij

o
i)

Wytrzyj Napetnij koszyczek Rownomiernie ubij (docisnij)  Wytrzyj
koszyczek filtra filtra zmielonymi kawe do wskazanego krawedzie
suchg sciereczka. ziarnami kawy. poziomu. z nadmiaru kawy.

7. Wsun kolbe do gtowicy 8. Ustaw filizanke pod kolba

WYROWNAJ
L WSUN SRODEK ﬁ \!
. (=D
OBROCI
Trzymajac k9l_be Obroé¢ kolbe.  Kolba powinna Wylej Ustaw filizanke na
ptasko, wsun jg do znalez¢ sie w pozycji gorgcg wode  tacy ociekowej,
gtowicy. srodkowej. z filizanki. pod kolba.

9. Ekstrakcja

LUB
JEDNA FILIZANKA @ POWROT .
@
o iserr 58MM CAFE GROUP HEAD

p °Im§g &

U

Ustaw POKRETLO w jednej Rozpocznie sig ekstrakcja, KONTROLKA GOTOWOSCI Pozostaw kolbe
z nastepujgcych pozycji: ktora zakonczy sie mlgk;a = "'a'ewa”'; w glowicy az do

A = A A Zakonczone. Ustaw = A
— jedna filizanka — 30 ml kawy,  automatycznie po nalaniu POKRETEO 2 powrotem momentu zakonczenia

— dwie filizanki — 60 ml kawy. wybranej iloéci kawy. W pozydii pionowej, spieniania mleka.

10. Przygotuj dzbanek na mleko 11. Przed spienianiem mleka

I WSTRZYMAJ I Wskazéwka:
0 . (35 0 @)  abyuzyskacjak
. . najlepsze rezultaty,

przed rozpoczeciem
spieniania mleka

. : : upewnij sie, ze
woda zostata
podgrzana
(kontrolka
SPIENIANIA

bedzie sie Swieci¢

ij Z dyszy do KONTROLKA SPIENIANIA $wieci ~ statym swiattem).
Napeini dzbanek Uiz PO SRR s 20 sig statym $wiattem = funkcja Ustyszysz, jak

. . lek:
zimnym mlekiem, SPIENIANIA. KONTROLKA Spieniania mieka spieniania mleka jest gotowa do

; : SPIENIANIA zacznie miga¢  MOZe WydostaG S0 %7 o7 mai nagrzewanie, pompa zaczyna
tUZ. ,pOd POZIOMEINEY s nagrzewanie. sie niewielka obracajagc POKRETELO z powrotem  prace.
dziébka. ilo¢ wody. W pozyGje pionowa.

12. Rozpocznij spienianie mleka

¥ 7

Umies¢ koncowke F’OZYCJa dyszy do spieniania Obr6¢ POKRETLO Podczas spieniania

dyszy do spieniania l Z powrotem w pozycje mieka z urzadzenia

mleka tuz pod jego @o?z".?{g ‘qur)’ozyql plonowel - SPIENIANIA, aby dobiega réwnomierny,

powierzchnig. aolé?r?:g;@ W pozycji poziomej rolzpoczac Spienianie syczacy dzwiek.

o

Sprawdz, czy mleko
w dzbanku wiruje.

13. Spienianie mleka

POWROT
\ 60-65cc 0O (o)
v‘ , °
S .
00077
N

Gdy poziom mleka sig Jesli cheesz uzyskac mikro- - Mieko jest gotowe, gdy  Jgtaw POKRETLO Wyjmij dysze do
podniesie, opus¢ dzbanek, piane, zanurz koricéwke dzbanek rozgrzeje sig powrotem w pozycji  spieniania mleka

aby koncowka dyszy dyszy do spieniania mieka 1@k, Ze bedzie parzyt
znajdowata sie wcigz tuz dz pglowy 7 przy dotknieciu go przez pionowej. z dzbanka.
pod powierzchnig mleka. 3 sekundy.



PRZEWODNIK ROBIENIA KAWY W EKSPRESIE CISNIENIOWYM MINI BARISTA

PROGRAMOWANIE OBJETOSCI DOZOWANEJ WODY

14. Przedmuchaj i wyczys$¢ dysze do spieniania mleka

POWROT .
0 0 Wskazowka:
aby zapewni¢
: al : optymalne
. O . dziatanie dyszy
\ do spieniania
¢ mleka, zawsze
® pamietaj
< 4‘ o przedmuchaniu

I wyczyszczeniu

Ustaw P__OKRE,TLO Z dyszy do spieniania do Ustaw POKRETLO Przetrzyj dysze do dyszy po jej

W pozyGiji mleka moze wydostaé  z powrotem spieniania mlekaijej  yzyciu.
GORACEJWODY  sie niewielka ilos¢ wody pozycji pionowej. korcowke wilgotng

na 1-2 sekundy.  zabarwionej mlekiem. $ciereczka.

15. Koncowe czynnosci procesu 16. Automatyczne przedmuchiwanie

uktadu termobloku

spieniania mleka

o

Stuknij dzbankiem  Zakre¢ dzbankiem, aby Wiej mieko do Podczas chtodzenia ekspresu do
o blat, aby uwolni¢  wymieszaé mleko w celu kawy statym temperatury robienia espresso

wieklsze pecherzyki  uzyskania jgdwabistej strumieniem. ggg‘ L%%'é,’gg@ffﬂé‘d'\ﬂé ggmzy Vl\?oadcé_
powietrza. konsystencji. Nie wyjmuj tacy ociekowej z ekspresu.

17. Czyszczenie

UDERZ —w— .@

== | | | o
w WYIML ‘
0BROC | ﬁ?
' WYIMLJ l
Przekrec kolbe i wyjmij jg Wyrzu¢ zuzytg Sprawdz, czy Umyj czesci
z glowicy. kawe z kolby. ~ tacaociekowanie  ekspresu

wymaga oproznienia. w cieptej wodzie.

Ekspres cisnieniowy Mini Barista jest
wyposazony w funkcje automatycznej
regulacji objetosci dozowanej wody. Dzieki
temu nalewa zadang objeto$¢ espresso,

a nastepnie zatrzymuje sie automatycznie.

Jedna filizanka — to ustawienie
odpowiada pojedynczemu espresso, 30 ml
Dwie filizanki — to ustawienie odpowiada
podwojnemu espresso, 60 ml

Mozesz dostosowac objetos¢ dozowane;j
wody do swoich indywidualnych upodoban.

Przygotowywanie do programowania
objetosci dozowanej wody
* Sprawdz zbiornik na wode

Upewnij sie, czy zbiornik na wode jest
napetniony w odpowiednim stopniu.

* Wiacz zasilanie

Upewnij sie, ze:

— POKRETLO jest w pionowej pozyciji
GOTOWOSCI.

— Wtyczka przewodu zasilajgcego jest
podtgczona do gniazdka, ktore jest
wigczone.

— Urzadzenie jest wtgczone i gotowe do
pracy (stan gotowosci).

@ GOTOWY

Wazne: jesli uzytkownik nie przystapi
do programowania objetosci dozowania
w ciggu minuty od wejscia w tryb
programowania, ekspres automatycznie
powrdci do stanu gotowosci.

Jedna filizanka — programowanie
objetosci dozowanej wody

— Naciénij i przytrzymaj PRZYCISK & przez
4 sekundy lub do momentu, w ktorym
KONTROLKI Wt ACZANIA/WYLACZANIA
i GOTOWOSCI zaczna migac.

KONTROLKA
GOTOWOSCI

(1) PRZYTRZYMA)
PRZEZ4S
— Umies¢ w kolbie koszyczek filtra na
jedng filizanke, napetnij go zmielonymi
ziarnami kawy, a nastepnie ubij. Wsun
kolbe do gtowicy.

— Ustaw POKRETLO w pozycji JEDNEJ

FILIZANKI. .
KONTROLKI ¢ i GOTOWOSCI beda
migac co kilka sekund.

o O

Rozpocznie sie nalewanie espresso do filizanki.

— Po osiggnieciu zgdanej objetosci
pojedynczego espresso ustaw
POKRETLO Z powrotem w pionowe;
pozyciji GOTOWOSCI

Nalewanie espresso zostanie zatrzymane.
Zaprogramowano nowg objetosc
dozowania wody na pojedyncze espresso.
Nastgpi zamkniecie trybu programowania,
a ekspres powrdci do stanu gotowosci.



PROGRAMOWANIE OBJETOSCI DOZOWANEJ WODY

Dwie filizanki — programowanie

objetosci dozowanej wody

— Naciénij i przytrzymaj PRZYCISK &
przez 4 sekundy lub do momentu,
w ktorym KONTROLKI O i
GOTOWOSCI zaczng migac.

d o
KONTROL!(A
GOTOWOSCI

1y PRZYTRZYMAJ
O PRZEZ4S
— Umies¢ w kolbie koszyczek filtra na
dwie filizanki, napetnij go zmielonymi
ziarnami kawy, a nastepnie ubij. Wsun
kolbe do gtowicy.
l

— Ustaw POKRETLO w pozycji DWOCH
FILIZANEK.

KONTROLKI ) i GOTOWOSCI beda
migac co kilka sekund.

0
DD-@-

Rozpocznie sie nalewanie espresso do
filizanki.

— Po osiggnieciu zgdanej objetosci
podwojnego espresso ustaw
POKRETLO z powrotem w pionowe;
pozycji GOTOWOSCI.

0

Nalewanie espresso zostanie zatrzymane.

Zaprogramowano nowg objetos¢
dozowania wody na podwadjne espresso.
Nastgpi zamkniecie trybu programowania,
a ekspres powréci do stanu gotowosci.

Przywracanie domysinej objetosci
dozowanej wody na jedng i dwie filizanki
— Nacisnij i przytrzymaj PRZYCISK &
przez 4 sekundy lub do momentu,
w ktorym KONTROLKI (O i
GOTOWOSCI zaczng migaé.

O @

KONTROLKA
GOTOWOSCI
Iy PRZYTRZYMAJ
O oRzEz4s
— Ustaw POKRETLO w pozyciji O.

0
.0

Wszystkie KONTROLKI migng
jednoczesnie trzy razy.

Przywrécono domysine objetosci
dozowanej wody.

Tryb programowania zostat zamkniety.

— Ustaw POKRETLO z powrotem
w pionowej pozycji gotowosci.
0

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Proces robienia espresso wigze sie

z ekstrakcjg olejkdw ze zmielonych

ziaren kawy. Z czasem na cze$ciach
ekspresu cisnieniowego powstaje osad ze
zmielonych ziaren kawy oraz olejkéw, co
wptywa na smak kawy i dziatanie ekspresu.
Przedmuchiwanie wody przez gtowice

i dysze do spieniania mleka przed
przystgpieniem do robienia kawy i po jej
zrobieniu jest najprostszym sposobem

na utrzymanie ekspresu cisnieniowego

w czystosci (patrz instrukcja obstugi).
Wazne: nie zanurzaj urzadzenia,
przewodu zasilajgcego ani wtyczki w
wodzie ani w zadnej innej cieczy.

Wazne: ponizsze czesci NIE nadajg sie do
mycia w zmywarce:

— kolba,

— taca ociekowa,

— ubijak,

— zbiornik na wode.

PRZESTROGA: Aby unikng¢ uszkodzenia
urzadzenia, nie uzywaj zasadowych
Srodkow czyszczacych do czyszczenia
jego zewnetrznych powierzchni. Uzywaj

miekkiej Sciereczki i tagodnego detergentu.

Tabletki czyszczace

Tabletki do czyszczenia ekspresow
cis$nieniowych mozna kupi¢ w Internecie.

Czyszczenie tacy ociekowej
Oprozniaj tace ociekowa w razie potrzeby;
gdy czerwony wskaznik poziomu wody

zacznie by¢ widoczny przez kratke,
natychmiast oproznij tace.

* Raz w tygodniu

Umyj tace ociekowg i kratke cieptg wodag

z niewielkg iloscig tagodnego ptynu do mycia
naczyn, a nastepnie wyptucz je i wysusz.

Uwaga: z czasem wnetrze tacy ociekowej
zostanie trwale zabarwione przez olejki ze
zmielonych ziaren kawy. Jest to catkowicie
normailne.

Czyszczenie plyty podgrzewacza
i powierzchni zewnetrznych

Przetrzyj ekspres cisnieniowy wilgotng

Sciereczka, a nastepnie wytrzyj go do

sucha. Nie uzywaj zasadowych srodkéw
zyszczacych, srodkéw sciernych ani

metalowych myjek, poniewaz mogg one
porysowac¢ zewnetrzne powierzchnie
ekspresu ci$nieniowego.

Czyszczenie kolby i koszyczka filtra

* Za kazdym razem

Umyj je po kazdym uzyciu, ptuczgc pod
strumieniem cieptej wody.

* Regularnie, co jakis czas

Umyj je cieptg wodg z dodatkiem
fagodnego detergentu.

Czyszczenie gltowicy

* Za kazdym razem

Przepus$¢ wode przez gtowice przed

przystgpieniem do robienia espresso

(patrz instrukcja obstugi).

* Raz w tygodniu

— Przedmuchaj wode przez gtowice,
ustawiajgc POKRETLO w pozycje [(F.

— Gdy woda przestanie ptyng¢, ustawi
POKRETLO z powrotem w pozycji
pionowe;.

— Przetrzyj wewnetrzny pierscien gtowicy
wilgotng Sciereczkg i szczotka.

Czyszczenie koszyczkow filtrow

* Co 2-3 miesiace

— Namocz koszyczek filtra przez noc
w dzbanku na mleko napetnionym
cieptg wodg z dodatkiem jednej tabletki
czyszczace).

— Nastepnego dnia rano dokfadnie
wyptucz dzbanek i koszyczek filtra pod
biezgcg wodg, aby usung¢ wszystkie
pozostatosci tabletki czyszczace;j.

— Umies¢ koszyczek filtra w kolbie (bez
kawy) i wsun kolbe do gtowicy.

— Ustaw POKRETLO w pozycji JEDNEJ
FILIZANKI.

Przez kolbe zacznie przeptywac woda.
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— Ustaw POKRETLO z powrotem
W pozycji pionowe;.

* Odblokowywanie koszyczkoéw filtrow

Jesli koszyczek filtra z podwaojnymi Sciankami

zatka sie zmielonymi ziarnami kawy:

— Wsun trzpien do czyszczenia filtra w otwér
wylotowy (trzpien do czyszczenia znajduje
sie w obszarze do przechowywania
akcesoridw, pod tacg ociekows).

— Umies¢ koszyczek filtra w kolbie (bez
kawy) i wsun kolbe do gtowicy.

— Ustaw POKRETLO w pozycji JEDNEJ
FILIZANKI. Przez kolbe zacznie
przeptywac woda.

— Po zakonczeniu ustaw POKRETLO
Z powrotem w pozycji pionowej.

— Powtérz w razie potrzeby.

Czyszczenie dyszy do spieniania mleka

e Za kazdym razem

— Po spienieniu mleka przedmuchaj
dysze, obracajgc POKRETLO w pozycje
GORACEJ WODY na 1-2 sekundy.

— Przetrzyj dysze do spieniania mleka
wilgotng Sciereczkg (patrz instrukcja
obstugi).

* Co 2-3 miesiace

— Namocz dysze do spieniania mleka
przez noc w dzbanku na mleko
napetnionym cieptg wodg z dodatkiem
jednej tabletki czyszczace).

Nastepnego dnia rano wylej wode z dzbanka
i doktadnie go wyptucz, aby usung¢ wszelkie
pozostatosci tabletki czyszczacej.

Przetrzyj dysze do spieniania mleka

i jej koncowke wilgotng sciereczka, aby
doktadnie usungc¢ wszelkie pozostatosci
tabletki czyszczace;.

— Przeptucz dysze do spieniania mleka,

Gumowa uszczelka glowicy

W gtowicy znajduje sie gumowa uszczelka
zapewniajgca szczelnos¢ koszyczka filtra
podczas robienia espresso.

przepuszczajac przez nig gorgcg wode
przez 40 sekund. Wazne: jesli ekspres ciSnieniowy nie jest
uzywany, zaleca sie, aby nie zostawiaé

go z kolbg wsunietg w gtowice, poniewaz
spowoduje to skrocenie czasu eksploataciji
uszczelki.

Uszczelka traci z czasem swojg

* Odblokowywanie dyszy do spieniania
mleka

— Wsun trzpien do czyszczenia dyszy
do spieniania mleka w koncowke
dyszy (trzpien do czyszczenia znajduje
sie w obszarze do przechowywania

elastycznos¢ i moze wymagaé wymiany.
Uszczelka moze wymagac¢ wymiany, jesli
z gtowicy wycieka wodnista kawa lub jesli
kolba wydaje sie by¢ luzno osadzona po
obréceniu w pozycje centralng.

Uwaga: Jesli uwazasz, ze gtowica
wymaga wymiany, skontaktuj sie z firmag
Breville. Nie prébuj samodzielnie
wymieniac gtowicy bez uprzedniej
konsultacji z firmg Breville.

PORADNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

akcesoriow, pod tacg ociekowsq).
— Przeptucz dysze do spieniania mleka,
przepuszczajgc przez nig gorgcg wode.

Problem Mozliwa przyczyna

Kolba wysuwa Kolba nie zostata

Co nalezy zrobi¢

Upewnij sie, ze wszystkie trzy wypustki
na kolbie zostaty catkowicie wsuniete
w gtowice i przekrecone w pozycje
srodkowg. Patrz instrukcja obstugi.

Zmien kawe na grubiej zmielona.

Ubijaj kawe Izej.

sie podczas wsunieta prawidiowo lub
nalewania odpowiednio dokrecona.
espresso
Kawa jest zbyt drobno
Rawaityska zmielojna !
z glowicy .
podczas Ziarna zmielonej kawy sg
« Dysza do spieniania mleka jest wciaz nalewania zbyt mocno ubite.
zablokowana: espresso Na gérnej krawedzi filtra
— Odkreé koncowke d d d - znajdujg sie drobinki
ee ONCDIKE GySzy dysze 90 Kawa scieka zmielonych ziaren kawy.
spieniania mleka i namocz jg przez z boku kolby

Wyczys¢ gorng krawedz filtra i wytrzyj
do czysta gtowice.

noc w dzbanku na mleko napetnionym
cieptg woda z dodatkiem jednej tabletki
czyszczace).

Gtowica jest brudna.

Przetrzyj jg wilgotng Sciereczkg.
Wyczys$¢ szczotkg uszczelke, tgcznie
z obszarem naroznikéw bagnetu, aby
usung¢ z niej zmielone ziarna kawy.

\> ODKREC

Uszczelka gtowicy jest
uszkodzona lub zuzyta.

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta
firmy Breville.

Dane kontaktowe podano na tylnej
okfadce.

— Nastepnego dnia rano doktadnie
wyptucz dzbanek i koncéwke dyszy do
spieniania mleka pod biezgcg wodg,
aby usung¢ wszystkie pozostatosci
tabletki czyszczace;.

— Wyczys¢ koncowke dyszy do spieniania
mleka trzpieniem do czyszczenia.

— Nakrec¢ z powrotem koncowke na dysze
do spieniania mleka.

— Przeptucz dysze do spieniania mleka,
przepuszczajac przez nig gorgcg wode
przez 40 sekund.
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Problem

Ekspres nie
nalewa kawy

Mozliwa przyczyna
Brak wody w zbiorniku.

Co nalezy zrobié

Napetnij zbiornik wodg. Przepus¢
wode przez ekspres bez zatozonego
koszyczka filtra, aby mie¢ pewnos¢, ze
zostat w petni zalany.

Gtowica moze by¢
zablokowana.

Patrz sekcja Odkamienianie.

Koszyczki filtrow
z podwojnymi $ciankami
mogg by¢ zablokowane.

Odblokuj koszyczek filtra przy uzyciu
trzpienia do czyszczenia.

Ziarna kawy sg zbyt
drobno zmielone lub zbyt
mocno ubite.

Oproznij koszyczek filtra i optucz go
pod biezgcg wodg. Przetrzyj gtowice
Sciereczka.

Napetnij filtr zmielonymi ziarnami kawy
i ubij je.

Kawa leje
sie kroplami
(zbyt mocna
ekstrakcja)

Ziarna sg zbyt drobno
zmielone.

Zmien kawe na grubiej zmielona.

Kawa jest zbyt mocno
ubita.

Ubijaj kawe Izej.

W ekspresie odtozyt sie
kamien.

Patrz sekcja Odkamienianie.

Na espresso nie
tworzy sie crema

Ziarna sg stare
lub wczesniej zmielona

Uzywaj swiezych ziaren i gotowych kaw
mielonych.

zablokowane.

(zbyt staba kawa wyschta. Pamietaj, aby przechowywaé mielong
ekstrakcja) kawe w szczelnym pojemniku.
Zmielone ziarna sg zbyt Ubij je mocne;j.
stabo ubite.
Ziarna kawy sg zbyt grubo | Uzywaj drobniej zmielonej kawy.
zmielone.
Filizanki sg Kawa jest Upewnij sie, ze kawa jest rownomiernie
nierownomiernie | nierownomiernie ubita ubita i ze nic nie blokuje otworow
napetniane. lub otwory wylotowe sg wylotowych.

Zuzyte zmielone
ziarna kawy sg
mokre

Koszyczki filtrow

0 podwojnych Sciankach
mogg powodowac, ze
zuzyta kawa jest mokra.

Zostaw kolbe w gtowicy do momentu
zakonczenia spieniania mleka.
Dzieki temu woda zdgzy wyparowaé
z zuzytych ziaren kawy.

Problem

Espresso ma
posmak spalonej

kawy

Mozliwa przyczyna

Typ uzywanej kawy.

Co nalezy zrobi¢

Sprébuj innych mieszanek i innych marek.

Uzywanie funkcji
spieniania mleka tuz
przed zrobieniem
espresso.

Odczekaj, az termoblok upusci pare

i ostygnie przed przystgpieniem do
robienia espresso.

KONTROLKA db powinna skonczy¢
miga¢, a KONTROLKA GOTOWOSCI
powinna $wieci¢ sie statym swiattem.

Kawa jest za

Mleko moze by¢

Upewnij sie, ze mleko jest odpowiednio

spieniania mleka
nie wydobywa sie
para

spieniania mleka jest
zablokowana.

zimna niedostatecznie podgrzewane podczas spieniania,
podgrzane. pamietaj jednak, aby nie podgrzaé go
zbyt mocno, do temperatury wrzenia.
Z dyszy do Koncowka dyszy do Patrz sekcja Konserwacja i czyszczenie.

Brak wody w zbiorniku.

Napetnij zbiornik wodg. Przepusé
goracg wode przez dysze do spieniania
mleka, aby upewni¢ sie, ze przeptyw
wody odbywa sie bez przeszkad.
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Problem

Mleko nie

spienia sie

w wystarczajgcym
stopniu

Mozliwa przyczyna

Mleko moze by¢
nieswieze.

Co nalezy zrobi¢
Upewnij sie, ze mleko jest Swieze.

Mleko jest za ciepte.

Upewnij sie, ze przed rozpoczeciem
spieniania mleko ma temperature okoto
4°C.

Typ uzywanego dzbanka
na mleko.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty,
uzywaj schtodzonego dzbanka ze stali
nierdzewne;.

Mleko sie zagotowato.

Uzyj $wiezego, schtodzonego mleka.
Podgrzewaj mleko tak dtugo, az
dzbanek bedzie mozna utrzymac

w rekach przez okoto 3 sekundy, do
temperatury 60-65°C.

W mleku powstajg
banki powietrza zamiast
mikro-piany.

Upewnij sie, ze koncoéwka dyszy do
spieniania mleka jest prawidtowo
ustawiona. Powinna znajdowac sie tuz
pod powierzchnig mleka.

Stuknij dzbankiem o blat po
zakonczeniu spieniania mleka, aby
uwolni¢ uwiezione w nim wieksze
pecherzyki powietrza.

Mleko nie jest
odpowiednio
napowietrzane.

Pilnuj, aby koncoéwka dyszy do
spieniania mleka znajdowata sie tuz
pod powierzchnig mleka. Utatwi to
napowietrzanie mleka i tworzenie mikro-

piany.

Pompa wydaje
dziwne dzwieki

Brak wody w zbiorniku.

Napetnij zbiornik na wode.

Zbiornik na wode nie
zostat prawidiowo
wiozony.

Umies¢ stabilnie zbiornik na wode
w tylnej czesci urzadzenia.

Czerwona zatyczka
transportowa moze
wcigz znajdowac sie
w podstawie zbiornika
wody.

Usun czerwong zatyczke znajdujaca sie
w podstawie zbiornika wody.

Jesli nie jestes w stanie znalez¢ rozwigzania problemu w niniejszym poradniku,
skontaktuj sie z dziatem pomocy firmy Breville.
Dane kontaktowe podano na tylnej oktadce.

AKCESORIA DO EKSPRESU CISNIENIOWEGO DOSTEPNE DO KUPIENIA

Skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta firmy Breville:
0800 028 7154

Koszyczki filtrow o srednicy 58 mm

Podwajne scianki

Pojedyncze scianki

Jedna filizanka Dwie filizanki Jedna filizanka Dwie filizanki
VCF130 VCF131 VCF128 VCF129

Breville

Mini BARISTA



CZESCI ZAMIENNE

OBSLUGA POSPRZEDAZOWA

Informacje na temat czesci dodatkowych
lub zamiennych mozna znalez¢ na stronie
internetowej www.breville.co.uk lub pod
numerem telefonu 0800 028 7154.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Informacje na temat rozwigzywania
probleméw oraz odpowiedzi na czesto
zadawane pytania mozna znalez¢ pod
adresem:

www.breville.co.uk/fags

Urzadzenia te sg produkowane wedtug
najwyzszych standardéw. Nie zawierajg
zadnych czesci wymagajgcych
samodzielnego serwisowania. Jesli
urzgdzenie nie bedzie dziata¢, wykonaj
nastepujgce czynnosci:

» Sprawdz, czy przestrzegano
wskazéwek zawartych w instrukcji
obstugi.

» Sprawdz, czy nie wylgczyly sie
bezpieczniki.

» Sprawdz, czy dziata zasilanie.

Jesli urzadzenie w dalszym ciggu nie
bedzie dziata¢, nalezy zwrdcic je do
miejsca zakupu w celu wymiany. Aby
zwrdécic urzgdzenie do dziatu obstugi
klienta, wykonaj nastepujgce czynnosci:
1. Starannie je zapakuj (najlepiej w
oryginalne pudetko). Upewnij sie, ze
urzgdzenie jest czyste.
2. Pamietaj o podaniu swojego imienia
i nazwiska, adresu oraz numeru
modelu (znajdujgcego sie na tabliczce
znamionowej) we wszystkich pismach.

3. Podaj powdd, dla ktérego zwracasz
urzagdzenie.

4. Jesli urzgdzenie jest wcigz objete
gwarancjg, podaj gdzie i kiedy zostato
zakupione oraz dotgcz dowdd zakupu
(np. paragon).

5. Wyslij urzagdzenie do dziatu obstugi
klienta na ponizszy adres:

Customer Service Department
Jarden Consumer Solutions (Europe) Limited
Middleton Road, Royton, Oldham
OL2 5LN, Wielka Brytania
Telefon: 0161 621 6900 Faks: 0161 626 0391
Adres e-mail: enquiriesEurope@Jardencs.com

GWARANCJA

Prosimy o zachowanie rachunku,
poniewaz jego okazanie bedzie konieczne
w przypadku jakichkolwiek roszczen
gwarancyjnych.

Niniejszy produkt objety gwarancja
obowigzujgcyg przez okres 2 lat od daty
zakupu produktu, zgodnie z warunkami
okreslonymi w tym dokumencie.

Jezeli w okresie gwarancyjnym urzgdzenie
przestanie prawidtowo funkcjonowacé (co
jest mato prawdopodobne) z powodu wad
konstrukcyjnych lub wykonawczych, nalezy
dokonac¢ jego zwrotu w punkcie zakupu,
zatgczajgc rachunek i kopie niniejszej
gwarancji.

Prawa i Swiadczenia z tytutu niniejszej
gwarancji uzupetniajg prawa okreslone w
przepisach, na ktére niniejsza gwarancja
nie ma wptywu. Zmiany niniejszych
warunkéw moze dokonac tylko firma
Jarden Consumer Solutions (Europe)
Limited (,JCS (Europe)”).

Firma JCS (Europe) zobowigzuje sie w
okresie gwarancyjnym do przeprowadzenia
bezptatnej naprawy lub wymiany
urzgdzenia lub dowolnej jego czesci,

ktéra funkcjonuje nieprawidtowo, pod
warunkiem, ze:

Uzytkownik powinien natychmiast
poinformowac o zaistniatym problemie
punkt sprzedazy lub firme JCS (Europe);
oraz

» Urzadzenie nie bylo w zaden sposob
modyfikowane, uszkodzone lub
eksploatowane w niewtasciwy sposob
ani naprawiane przez osobe nie
posiadajgcg upowaznienia ze strony
firmy JCS (Europe).

Gwarancjg nie sg objete uszkodzenia

bedgce wynikiem niewtasciwego

uzywania, zniszczenia, uzytkowania
przy nieprawidtowym napieciu, dziatania
sit natury lub zdarzen, na ktére firma

JCS (Europe) nie ma wptywu, napraw

dokonywanych przez osoby nie

posiadajgce upowaznienia ze strony
firmy JCS (Europe) lub postepowania
niezgodnego z zasadami okreslonymi w
instrukcji uzytkowania. Ponadto, niniejsza
gwarancja nie obejmuje normalnego
zuzycia i zniszczenia, w tym miedzy
innymi, drobnych odbarwien i zadrapan.
Prawa okreslone w tej gwarancji dotyczg
tylko pierwotnego nabywce produktu i
nie obejmujg uzytkowania o charakterze
komercyjnym i komunalnym.

Jezeli do urzgdzenia zatgczona jest
ulotka gwarancyjna przeznaczona dla
danego kraju, prosimy odwotac¢ sie do
warunkéw okreslonych w tej gwaranciji,
ktora zastepuje niniejszg gwarancje,
lub skontaktowac sie z lokalnym
autoryzowanym dealerem w sprawie
uzyskania doktadniejszych informaciji.

Nie nalezy wyrzuca¢ zuzytych artykutow
elektrycznych razem z odpadami
domowymi. Nalezy je, w miare mozliwosci,
poddac recyklingowi. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat
recyklingu lub dyrektywy WEEE, skontaktuj
sie z nami pod adresem enquiriesEurope@
jardencs.com.

Jarden Consumer Solutions (Europe)
Limited

5400 Lakeside

Cheadle Royal Business Park
Cheadle

SK8 3GQ
United Kingdom ]



Breville

Autoryzowany
importer i dystrybutor
w Polsce

|

®
pomyst na lepsze zycie

DLF Sp.zo.0. W przypadku pytan
ul. Sportowa 8¢ zapraszamy do kontaktu
81-300 Gdynia z Biurem Obstugi Klienta
tel.: +48 58 78143 63 Infolinia: 801 88 99 99*
fax: +48 58 7814365 | ztel. kom: +48 58 781 66 63
sekretariat@dif.pl e-mail: kontakt@food-saver.pl
www.dif.pl www.food-saver.pl

* koszt potaczenia jak za 1 impuls wg taryfy operatora

C€



